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553904-2026 - Procedura konkurencyjna

Hiszpania — Artykuly i sprzet sportowy — Contrato mixto de suministro de instalaciones de
entrenamiento de rescate vertical tipo boulder y su mantenimiento, en los gimnasios del cuerpo
de bomberos del Ayuntamiento de Madrid

OJ S 153/2026 11/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Area de Gobierno de Vicealcaldia, Portavoz, Seguridad y Emergencias del
Ayuntamiento de Madrid
E-mail: agssyecontratacion@madrid.es
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Contrato mixto de suministro de instalaciones de entrenamiento de rescate vertical tipo
boulder y su mantenimiento, en los gimnasios del cuerpo de bomberos del Ayuntamiento de
Madrid
Opis: El suministro de 14 instalaciones de entrenamiento de rescate vertical tipo boulder en
los gimnasios de los Parques del Cuerpo de Bomberos del Ayuntamiento de Madrid, asi como
su instalacién, mantenimiento e inspecciones reglamentarias para la Jefatura del Cuerpo de
Bomberos.
Identyfikator procedury: 88b84190-92ea-499c-974a-c5224ba130e4
Wewnetrzny identyfikator: 300/2026/01413
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 37400000 Artykuty i sprzet sportowy

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 293 289,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
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Korupcja: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos
del sector publico

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: De conformidad con lo dispuesto en los articulos
71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Niewyptacalnos¢: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de
contratos del sector publico

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector
publico

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Naduzycia: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos
del sector publico

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector
publico

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: De conformidad
con lo dispuesto en el articulo 70 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector
publico

Uktad z wierzycielami: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 71 de la Ley 9/2017 de
contratos del sector publico

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: De conformidad con lo dispuesto en
los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: De conformidad con lo dispuesto en el articulo
71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Aktywami zarzgdza likwidator: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 71 de la Ley 9
/2017 de contratos del sector publico

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 70 de la Ley 9/2017
de contratos del sector publico

Udziat w organizacji przestepczej: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la
Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos
del sector publico

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: De conformidad con lo dispuesto en los articulos
71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71
de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos del sector publico

Powazne wykroczenie zawodowe: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la
Ley 9/2017 de contratos del sector publico
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Upadto$¢: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 de la Ley 9/2017 de contratos
del sector publico

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 64 y 70 de la Ley 9/2017 de contratos del sector
publico

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Contrato mixto de suministro de instalaciones de entrenamiento de rescate vertical tipo
boulder y su mantenimiento, en los gimnasios del cuerpo de bomberos del Ayuntamiento de
Madrid
Opis: El suministro de 14 instalaciones de entrenamiento de rescate vertical tipo boulder en
los gimnasios de los Parques del Cuerpo de Bomberos del Ayuntamiento de Madrid, asi como
su instalacién, mantenimiento e inspecciones reglamentarias para la Jefatura del Cuerpo de
Bomberos.
Wewnetrzny identyfikator: 300/2026/01413

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 37400000 Artykuty i sprzet sportowy
Opcije:
Opis opcji: Prérroga del expediente [300/2026/01413]

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/09/2026
Okres obowigzywania: 39 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogélny roczny obrot
Opis kryterium selekgiji: Cifra anual de negocio

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Trabajos realizados

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Mejor oferta econdmica mantenimiento preventivo y correctivo: 15 puntos: .
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Opis: Mejor oferta econémica suministro e instalacion de instalaciones de entrenamiento de
rescate vertical: 60 puntos: .

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Opis: ADAPTACION A LAS CONDICIONES DE CADA GIMNASIO Y APROVECHAMIENTO
DEL ESPACIO.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 12

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Opis: CONDICIONES DE USO.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 6

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Opis: OPTIMIZACION DE COLCHONETAS: .

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 7

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvI=RIpPnwB4Hu7LIx6910PaMg%3D%3D

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvI=RIpPnwB4Hu7LIx6910PaMg%3D%3D
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: hiszpanski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 22/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 23/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Entorno Digital
Data otwarcia: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Entorno Digital
Data otwarcia: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Entorno Digital
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: El contratista tiene la obligacion de proveer de
Equipos de Proteccion Individual a sus trabajadores, en particular, en caso de situaciones
excepcionales en los que esté indicado su uso de acuerdo con los criterios establecido por las
autoridades competentes..

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Area de Gobierno de Vicealcaldia, Portavoz, Seguridad y Emergencias
del Ayuntamiento de Madrid - Tribunal de Contratacion Publica de la Comunidad de Madrid
Informacje o terminach odwotania: Quince dias habiles desde que se remita la notificacion de
adjudicacion a todos los licitadores y candidatos
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych: Area de
Gobierno de Vicealcaldia, Portavoz, Seguridad y Emergencias del Ayuntamiento de Madrid -
Tribunal de Contratacion Publica de la Comunidad de Madrid

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Area de Gobierno de Vicealcaldia, Portavoz, Seguridad y Emergencias del
Ayuntamiento de Madrid
Numer rejestracyjny: 31606280204388
Numer rejestracyjny: P2807900B
Miejscowos¢: Madrid
Kod pocztowy: 28002
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania
Punkt kontaktowy: Area de Gobierno de Vicealcaldia, Portavoz, Seguridad y Emergencias del
Ayuntamiento de Madrid
E-mail: agssyecontratacion@madrid.es
Telefon: +34 914800010
Adres strony internetowej: http://www.madrid.es
Profil nabywcy: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=ykTr%2BAkeChI%2FbjW6njtWLw%3D%3D
Inne punkty kontaktowe:
Oficjalna nazwa: Tribunal de Contratacion Publica de la Comunidad de Madrid
Miejscowos¢: Madrid
Kod pocztowy: 28010
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania
E-mail: tribunal.contratacion@madrid.org
Inne punkty kontaktowe:
Oficjalna nazwa: Tribunal de Contratacion Publica de la Comunidad de Madrid
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Miejscowosé: Madrid

Kod pocztowy: 28010

Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)

Kraj: Hiszpania

E-mail: tribunal.contratacion@madrid.org

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6efcOfbd-78fd-424f-b05¢c-346135040¢c33 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/08/2026 17:57:18 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: hiszpanski

Numer publikacji ogtoszenia: 553904-2026

Numer wydania Dz.U. S: 153/2026

Data publikacji: 11/08/2026
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